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Fl: Hoito- ja sdilytysohje

Kestdva ja kevyt pergola, jossa terdsrunko ja

PVC-pinnoitettu polyesteri kattokangas.

Pergolan mitat 290 x 390 x 230 cm, paino 43 kg.

HUOM. Pergola tulee kiinnittda alustaan sopivilla maakiiloilla tai ruuveilla (16 kpl ei sis. pakkaukseen).

Tarkeaa

Lue ohjeet huolellisesti ennen pergolan kokoamista. Varmista, etta kaikki osat 16ytyvat pahvipakkauksesta.
Suorita kokoaminen tarkasti ohjeiden mukaisessa jarjestyksessa. Sailyta ndma ohjeet varmassa paikassa tulevaa
tarvetta varten.

Puhdistus vedella (ei painepesurilla) tai mietoa saippuavettd ja pehmedaa sientd kayttaen. Talvisdilytysta sisatiloissa
suositellaan. Poista kattokangas talven ajaksi, jottei lumikuorma vahingoita runkoa. Tuote on tarkoitettu vain
tavanomaiseen kayttdon ulkotiloissa kotitalouksissa.

Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja ota huomioon kdyttdohjeessa olevat varoitukset tuotteen suojaamiseksi ja
pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Pergola on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, mutta sitd on kdytettava tarkoitetulla tavalla tai muuten sen
elinikd lyhenee huomattavasti. Al3 koskaan kiiped pergolan paille. Ald nojaa raskaita esineitd rakenteen sivua vasten.
Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen mitatoi valmistajan takuun ja vahentda merkittavasti tuotteen kayttoikaa.
Tata tuotetta ei ole tarkoitettu pysyvaksi rakenteeksi. Sitd ei ole suunniteltu kestimaan jatkuvaa pakkasta tai
lumikuormaa. Se on siirrettava valiaikainen suoja aurinkoa, tuulta ja sadetta vastaan.

Jos sadevesi alkaa kerdadntya minka tahansa kattopinnan kohdalle, kdyta harjan vartta tai muuta tylppaa esinetta
varovasti veden pudottamiseen katolta.

Kokoamiseen tarvitaan vahintaan kaksi henkil6a ja tikkaat. Kayta kasineitd suojataksesi katesi teravilta reunoilta ja
pinnoilta. Pida lapset ja lemmikit loitolla kokoamisalueelta, jotta he eivat altistu vaarallisille tyokaluille tai osille. Aseta
puutarhakatos tasaiselle alustalle. Al3 yrit3 pystyttaa rakennetta kovan tuulen tai huonon sdén aikana. Kirist3 ruuvit
huolellisesti. Tarkasta kdyton aikana saannollisesti, etta ruuvit ovat hyvin kiristettyja. Kirista tarvittaessa uudelleen.

VAROITUS!

Ala kayta kynttil6its, tulitikkuja tai minkaanlaista avotulta pergolassa tai sen lahettyvil 4.
Al3 grillaa pergolan sisall3.

Al3 kayta 6ljylamppuja tai muita palavia nesteita sisaltdvia laitteita pergolan sisall3.

Al3 ripusta katokseen painoja tai esineita.

Al3 tupakoi pergolassa.

Al3 sailyta syttyvid nesteitd pergolan sisalla.

Ala suojaudu puutarhakatoksen alle ukonilmalla.

HUOM! Erityista varovaisuutta on noudatettava erilaisten lammittimien kanssa. Noudata kunkin
laitteen kdyttéohjeen mukaista turva-aluetta sivu- ja pystysuunnassa.

Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.

Takuu ei kata kuluvia osia eika virheellisesta kaytosta johtuvia vaurioita.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetddan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperdiseen tarkoitukseen tai jos
tuotetta kaytetdan kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokrauskayttoon.

Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja eika vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta sailytyksesta.
Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.
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SE: Skétsel- och férvaringsinstruktioner

Hallbar och latt pergola med morkgra stalram och

PVC-belagd takduk av polyester

Pergolans matt 290 x 390 x 230 cm, vikt 43 kg.

NOTERA Pergolan ska féastas i basen med lampliga jordkilar eller skruvar (16 st ingar ej i paketet).

Viktigt

Las instruktionerna noga innan du satter ihop pergolan. Kontrollera att alla delar finns i kartongen.
Utfor monteringen enligt ordningsféljden i instruktionerna. Forvara dessa instruktioner pa en saker plats for framtida
behov.

Rengdring med vatten (inte hogtryckstvatt) eller milt tvalvatten och en mjuk svamp. Vinterférvaring inomhus
rekommenderas. Ta bort takduken for vintern for att férhindra att snétyngden skadar ramen. Produkten &dr endast
avsedd for normal anvandning utomhus i hushall.

Folj alla instruktioner noga och folj varningarna i bruksanvisningen for att skydda produkten och fér att sdkerstalla
dess livslangd.

Pergolan ar tillverkad av hogkvalitativa material, men den maste anvandas pa avsett satt eftersom dess livslangd
annars kommer att férkortas kraftigt. Klattra aldrig upp pa pergolan. Luta inte tunga féremal mot sidan av
konstruktionen. Underlatenhet att folja dessa instruktioner ogiltigforklarar tillverkarens garanti och forkortar
produktens livslangd avsevart.

Denna produkt ar inte avsedd att vara en permanent konstruktion. Den &r inte konstruerad for att tala kontinuerlig
kyla eller sno. Den ar ett flyttbart tillfalligt skydd mot sol, vind och regn.

Om regnvatten bérjar samlas pa takytan anvdander du ett borstskaft eller nagot annat trubbigt foremal for att forsiktigt
avlagsna vattnet fran taket.

Du behover minst tva personer och en stege for att montera pergolan. Anvand handskar for att skydda hdnderna fran
vassa kanter och ytor. Hall barn och husdjur borta fran monteringsomradet for att undvika att de exponeras for farliga
verktyg eller delar. Placera pergolans tak pa en jamn yta. Férsok inte uppféra konstruktionen under hard vind eller vid
daligt vader. Dra at skruvarna ordentligt. Kontrollera regelbundet under anvdndning att skruvarna ar ordentligt

atdragna. Dra at muttrarna igen vid behov.
VARNING!

Anvand inte ljus, téandstickor eller 6ppen laga av nagot slag i eller runt pergolan.

Grilla inte inne i pergolan.

Anvand inte oljelampa eller andra apparater som innehaller brandfarliga vatskor inne | pergolan.
Hang inte vikter eller foremal fran taket.

ROk inte i pergolan.

Forvara inte brandfarliga vatskor inne i pergolan.

Ta inte skydd under pargolans tak vid askvader.

OBS! Man maste vara sarskilt forsiktig nar man anvander olika typer av varmare. Uppmarksamma
de sdkerhetsomraden till sidan och vertikalt som anges i varje apparats bruksanvisning.

Garanti

Produktgarantin galler i ett ar fran inkdpsdatum. Garantin galler inte om produkten anvands for andra dndamal an det
ursprungliga andamal, eller om produkten anvands for kommersiell/professionell eller hyra bruk. Garantin géller inte
med skador som orsakats av naturférhallanden, inga skador pa grund av felaktig forvaring.

For garanti, kontakta din aterférséljare.
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EE: Hooldus- ja sdilitamisjuhend

Tumehalli terasraamiga vastupidav ja kerge pergola ja

PVC-kattega pollester-varikatus.

Pergola m66tmed 290 x 390 x 230 cm, kaal 43 kg.

MARGE Pergola tuleb kinnitada aluse kiilge sobivate maanduskiilude v&i kruvidega (16 tk ei kuulu komplekti).

Oluline

Enne pergola kokkupanemist lugege juhend hoolikalt labi. Veenduge, et kdik osad on pakendis alles.
Pange pergola kokku tdpselt juhendis naidatud jarjekorras. Hoidke juhend edaspidiseks kasutamiseks alles.

Puhastage pergolat veega (mitte survepesuriga), vajadusel nérga seebilahusega ja pehme kdsnaga. Talvel on pergolat
soovitatav hoida siseruumides. Eemaldage talveks varikatus, et lumekoormus ei saaks karkassi kahjustada. Toode on
mdeldud ainult tavaparaseks koduseks kasutamiseks valitingimustes.

Jargige hoolikalt kdiki juhiseid ja vGtke arvesse kasutusjuhendis toodud hoiatusi, et toode sdiliks tervena pikka aega.
Pergola on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest, kuid seda tuleb kasutada ettendhtud otstarbeks,

vastasel korral liiheneb toote eluiga tunduvalt. Pergola peale ei tohi ronida. Arge toetage raskeid esemeid vastu
pergola konstruktsiooni. Nende juhiste eiramine tlhistab tootjapoolse garantii ja vdhendab oluliselt toote eluiga.
See toode ei ole mdeldud kasutamiseks plsiva ehitisena. Pergola konstruktsioon ei pea vastu pidevale

kiilma- v6i lumekoormusele. Toode on kokkupandav ja teisaldatav ajutine varjualune, mis pakub kaitset paikese, tuule
ja vihma eest.

Kui vihmavesi hakkab katuse pinnale kogunema, tuleb see harjavarre vm eseme abil ettevaatlikult katuselt maha
kallutada.

Pergola kokkupanekuks on vaja vdhemalt kahte inimest ja redelit. Kandke t66kindaid, et kaitsta kdsi teravate servade
ja pindude eest. Kokkupaneku ajal jalgige, et lapsed ja lemmikloomad oleks ohutus kauguses ega puutuks kokku
ohtlike td6riistade v8i osadega. Laotage varikatus tasasele pinnale. Arge piilidke pergolat piistitada tugeva tuule voi
halva ilmaga. Pingutage hoolikalt kruvid. Kontrollige kasutamise ajal regulaarselt, et kruvid on korralikult kinni.
Vajadusel pingutage uuesti.

HOIATUS!

Arge kasutage kiilinlaid, tikke ega lahtist tuld pergolas ega selle Idheduses.

Arge grillige pergola sees.

Arge kasutage 8lilampe ega muid tuleohtlikke vedelikke sisaldavaid seadmeid pergola sees.
Arge riputage varikatuse kiilge mingeid raskusi ega esemeid.

Arge suitsetage pergolas.

Arge hoidke pergola sees siittivaid vedelikke.

Arge viibige varikatuse all dikese ajal.

NB! Eriti ettevaatlik tuleb olla kiitteseadmete kasutamisel. Jargige iga
seadme kasutusjuhendis toodud ohutuid kaugusi nii kiilg- kui ka plstsuunas.

Garantii

Toote garantii kehtib 1 aasta alates ostukuupaevast. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet kasutatakse muuks kui selle
esialgselt ettendhtud otstarbeks vdi kui toodet kasutatakse arilisel/professionaalsel eesmargil voi rendiseadmena.
Garantii ei kata looduslikest tingimustest pohjustatud kahju ega ebadigest hoiustamisest tulenevaid kahjustusi.
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